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,VLIV BILINGVISMU NA VYUKU CIZICH JAZYK  U"

Autorka vypracovala téma, které Ize povaZovatmdaesensky velmi aktualni.
Souwasna spolost umo#uje to, Ze lidé majiiflezitost navazovat partnersky vztah
s cizincem(Casto je pak firozenym vysledkem uz#eni manzelstvi a narozenidé do tzv.
smiSeného manzelstvi. Vzhledem k tomu je zpracotéana pinosné nejen pro psychology,

pedagogy, ale i pro SirSi kegnost.

V praci se autorka zabyva otazkou bilingvismu @jelivem na deni se cizim
jazykaim. Celkem prace obsahuje 101 straet bibliografie a piloh.

Je nutné poznamenat, Ze studie o bilimgwigsou metodologicky velmi natné a snaze
napadnutelné. Jako teoretickou vsuvku bych uveeéla, padeséatych letech minulého stoleti
byl povazovan bilingvismusekterymi wdci za Skodlivy. Tvrdili, Ze bilingvismus #&pobuje
nizsi inteligenci. Je§tv Sedesatych letech minulého stoleti se objevdwgbptézy, ze
bilingvismus je pro dé& prilis velkym zatizenim. Naysi studie naopak poukazuji na to, Zze
bilingvismus je velmi dobrym tréninkem pro mozekeale k rozvoji ostatnich kognitivnich

schopnosti.

Autorka si poradila s metodologickymi uskalimi velgikovné”. Vymezila si uzsi pole
zkoumani, které siphledem zpracovala a zvladla.

V teoretickétasti podava detailniiphled o problematice bilingvismu aani a vytvai
si teoreticky ramec k empirick@sti. Prvni blok je sondou do problematiky bilingvm
vyvoje, zvlastnosti bilingvismu a multilingvismuavnéz do historie vyvoje tohoto jevu.
Druhy blok teoretick€asti vymezuje témaceni s akcentem naeni se cizimu jazyku a styly
uceni. Velmi zajimavou kapitolou je kapitola 3.5eié uvadi diagnostiku stylieni. Nejen
v teoretické, ale i praktick&sti prace se jasrodrazi autafina praxe s vyukou jazyk ale i

jasna motivace pro zvolené téma.

Empirickacéast je pojata ,klasicky”. Autorka popisuje teor&ficovychodiska, stanovuje

vyzkumné hypotézy, popisuje vyzkumnou metodu i zkany vzorek. Zntiuje piibéh



zadani i administraci testu &npzere i analyzu dat. Hypotézy jsou vymezeny na str.ai@,
za stZejni hypotézu Ize povaZzovat hypotézu prvni, kseréykd vztahu bilingvismu-
monolingvismu a vnihi motivaci pro vyuku jazyk Metodologicky se fitom opira o
testovou metodu — dotazniku LSI (Learning Stylestmory), které si pro ptabu své prace
upravila. Vyzkumny vzorek twddo 111 osob, 59 monolingvnich a zbytek bilingvniBlokud
bych ntla zrekapitulovat vystupy préace, tak je pré piekvapivé zjisni, Ze bilingvisté maji
znané nizsi vnitni motivaci pro vyuku ciziho jazyka (Hypotéza 1ytdxyla potvrzena).
Moje jedina vytka je, Zeipanalyze dat a jejich interpretaci mohla autorkecp jenom

jit vice do hloubky.

Oceaiuji kapitoly Diskuse a Zar, které jsou velmi kvalithzpracovana. Autorka
vystizré popisuje plib¢h vyzkumu i jeho firozeny vyvoj. V Za¥ru prace rekapituluje
vystupy z vyzkumu a zmuje vyznam sveé prace. Jakézjni @inos studie Ize povazovat

noveé poznatky pro vyuku ciziho jazyka.

Autorka prokazala jednoz&ae dobrou orientaci ve zkoumané problematice @iypest

pii zpracovani i prezentaci dat.

PredloZena diplomova prace Jany Vrbackeé se vyziiaje velmi tésnou provazanosti
teoretické a empirické¢asti a metodologicky pélivym postupem. Prace je velmi zdéla
a po vSech strankach spuje pozadavky na diplomovou praci, a proto ji dopou éuji
k obhajobé.
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